Sonntagz, den 31.10,48

Liebe Kinder,

habt Dank fuer Fure Briefe von letzter Woche: sie waren gut und
inhaltareich und anresend fuer uns. Natuerlich war das Wesentlichste,
was sle enthielten, die Mi tﬁllung, dass Thr beide gesund seid.

ILagst mich zunaechst Jochen's Zeilen beﬁntworten nachdem ich in
meinem letzten Briefe fast ausschliesslich auf Mar*rlt g Sechreiben ein-
gesangen war:s Es ist wirklich gut, dass Du neben Deiner sicherlich sehr
intensiven und dsaher anstrenvenden Arbeit Dir die Zeit nimmst zu Konzer-
ten und Bildergzalerien mnd dabei auch noch den notwendigen Schlaf be-
kommst. Deine Ausfuehrungen zu Deinem Essay, von denen Du une eine Kopie
schicktest, sind recht gut: Du legst die vor Dir liegenden FProbleme kilar
und sazst doch nichts, was dag Interesse an dem endgueltigen ~rod&kt in
irasendeiner Welse beeintraechtigen koennte. Im uegbnteil mir will schei-

nen, dass das Interesse an Deiner Loesung der Fragen durch Deine Ausfueh-

rungen noch gesteigert wird mir wenisstens ging es so nach ihrer Lektue-
re. Natuerlich habe ich wie immer- ein paar Fragen, die siech auf die Aus-
drucksform beziehen, doch die koennen wir besnrechen, wenn Du Weilhnachten
hier bilst. '

Ein wenig beneide ich Dich wegen Vietor's Vorleswnﬂrn' ich haette sie
selbst cern gehoert. Mit Leuten wie Dr. Krokowskl fertig zu werden, hast
Du ja inzwischen gelernt, und deshalb macht mir diese «elte Deines Studi-
ums keine wesentliche Sorge.- Auch uns fliest die Zeit nur so dahlh’ wir
sind bereits 4 Yoechen von Mantoloking zurueck; trotzdem meine ich, dass
es bereits eine sehr lange Zeit her sei, seit wir dort waren, und viel-
leicht ist dem so, well ich bereits wﬂeder den Druck der Arbeit erheblich
Tl apueren heod 4 i

unserem Urlaube war," -l / ' Ruhepause
evndnqCHOTteté werden Kann. Auch WUuti fﬂpnlt qwch im ganzen besser, nur
ist sie heute ein wénig down, da ich sie unbeabsvchtigt mit einer scherz-
haften BRemerkung verletzt habe; ich hoffe daher, dass das sich bald wieder
gibt.

Auf Dsine Reaktion-auf Debussy, liebe Snute, war ich gespannt: er 1ist
so eindeutig als einer der Grossen anerkannt, dass ich meine Ablehnung sei—
ner Mugik kaum als mQSSNPlecn hinstellen moechte. Bs zeht mir ja ueber-
haupt so mit moderner hunSU, dass ich aus irgendeinem Grunde keine Bezle-
hung zwischen meinem Erleben und dem des schaffenden Kuenstler's rezustel-
len Vernaq so wie es im modernen Kunstwerke zum Ausdruecke gelangt. Und
jeh kann noch nicht eiﬁm 1 den Grund dafuer anzeben: denn ich habe mich
wirklich seit Jahren um die Herstellung einer solchen inneren Beziehung
ehrlich bemueht. Es erseheint mir dsher ratsam, dass Thr beide Euch von
meinem indirekten, wenn auch voellig unbeabsichtigten Einfkusse freizuma-
chen versucht und EMCh.auf Euer eigenes Urteil und Gefuehl verlasst.
Vielleicht koennt Thr mir dann eines Tages zu jenem Verstaendnis werhelfen,
um das’ ich mich so lsnge vnrqeolich bemaeht habe.

Von Plato ¢ind mir zu wenige Einzelheiten gegenwaertis, als dass ich
Stellung zu nehmen vermoeente zu den verschiedenen Punkten der Diskussion,
von denen Du schreibst., Aber Du hast schon recht, dass es sut ist, gele-
gentlich seine ewwOﬂD'iﬂedenken in Gegensatz zZu sehen zu denen anderer,
um die Moegliehkeit zul haben, die Riehtigkeiltl der eizenen Auffassung zu
pruefen und zu kontrollieren. Das fuehrt entweder zu einer Revision des
eigenen Denkergebnisses oder aber zu seiner Bestaetigung; in keinem Falle
kann es also Schaden anrichten

Auf Deine Remerkunsen zu meine“ Kritik des "Tobacco Road" nur noch
dieses: vom soziolozischen %taﬂdnunk e aus betrachtet mag eine sewisse
Berechtizung fuer ein solches Buch bestehen. Die Frage des kuenstleri-

schen Wertes jedoch wird von der inneren: Notwendickeit abhaencen, aus




der heraus es geschrieben wurde: und von dieser inneren Hotwendig-
keit finde ich keine Andeutung in dem Buche., (Deine Ansicht, lieber Jochen
iat erwuenscht, wenn Du Zeit dazu hast, sie niederszulegen.) Seit Jahren
habe ich miech éaran gewoehnt, Kunatprﬂaukta von diesem Standpunkte aus zu
betrachten, den Rilke in seinem "Brlefen an einen Jungen Dichter™in weit
klarerer und beszserer Foram zum Ausdrucke bringt. Es ist nur ein kleines
Buschlein, -dessen Lektuere Dir sicherlich Freude machen und Earai&harung
bedeuten wird.- Aesthetiseh hat .mich das Buch abgestossen, wie ges

. ‘G0 hast Du auch Dein Eimmer nicut mehr fuer Dich alleiny worsu Bu
Dich doch so sehr gefreut hattests Ich bin jedoch siocher, daaa auch das
fuer Dich kelue besondere Schwlerigkeit bedeutet bel Deiner grossen Fae-
higkelt, mlt anderen Menschen suszukommen, Hch wuensche nur fuer Diech, -
gaaa Du zu dﬁf von Dir so ersehnten Ruhe zum Lesen und Denken gelang&n
annst e

Hier wurde ich unterbroghen; Hewitts sind gerade von der Beerdlgung

gzinea Vaters aurueakaekcﬂAan, der am letztén Dienstag ploetzlich gestor-
WaY ¢

keues gibt es von hiler nicht zu berichten oder doch nur Unwesentli-
ches, von dem es nicht lohnen wuerde, die Zelt darauf zu verwenden, Von .
New- York haben wir noch nlchts gehoert, und es ist sehr wohl moeglich,
dass ich mir die Relse nach dort ersparen kannj} im ueberigen mecghe ich
mir in der Angelegenheit keine Sorgen, und in ein paar Wochen werden wir
vielleieht mehr wlissen, um dann entscheliden zu koennen. Die Hauptsache
wird fuer Huch ﬁein, dzss es uns gut gﬁht un& dese wir nieht zu séhr be-
.1&3%&% gindy -

Lebt wohls In aedanken ‘gebe ich einen j@d@n von uuch einen Kues mit

- medinen b@gaﬁ und aendﬂ Buch meine herzlichston Gruesse,.
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" PaBe Liebe ¢ Snute, ich 1ebe'recht @oeeerﬁa eine Beschelinisung ueber Deinen

_Aww§° Gesundheltszustand bel, nicht elwa well ich glaubey dase Du nicht gesund
" o bist, sondern weil iech &5 bisher stets abgelehnt habe, eine Beschelnigung
& & aussustellen, ohne den tatsaechlichen Bewels als Crundlage in Haenden zu
""" haben. Du wierdest mir einen CGefallen tun, wenn Du in Zulunft Dich einer
& S Untersuchung ungerziahen wuerdest, eha Du ul eine amlcha B@seneiaigﬁng
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